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AHHOTaumsa

B ctatbe paccmaTtpuBaeTcsi BaXHOCTb OBNAfieHWs CTYAEHTamu npesex-
TaLUMOHHBbIMKX HaBbIKAMW Kak OfHOM U3 hopM KOMMYHMKauuu. Mogyvepku-
BAeTCs HEOOXOAMMOCTb BNaAEHNs JaHHbIMK HaBblkaMy Ans JOCTUXKEHWS
KOHKYPEHTHOrO NpeunMyLLecTsa NpoeccMoHanbHOro paboTHWKa HOBOrO
BpemeHu. Llenbio paboTbl aBTOpPOB 6bINO MPOAHaNM3npoBaTh LUMPOKUIA
CMeKTP OLUMOOK, [OMYCKAaeMbIX CTYAEHTamMh B MYOANYHBIX BbICTYMIEHN-
fX Pa3HOro Tvna, v NPeAnoXmTb cnocobbl MX NpeofoneHns. OCHOBHbIM
KpUTEPUEM OLIEHKM CIYXUT KOMMYHUKATUBHO-NparMatuieckuii ghaktop.
Oco6oe BHUMaHWe ygensetca Bonpocy nepesopa. lNpu naydeHmn npo6-
neMbl aBTOPbI PyKOBOACTBOBANUCH COBCTBEHHBIM OMbITOM paboThl CO CTY-
[eHTamu npu NOAroTOBKe K pasnnMyHOro poaa Hay4HbIM KOH(epeHLnam 1
KOHKypcam. [lenaetcs BbiBOj 0 HEOOXOAVMOCTW BOCMUTAHUS Y CTYEHTOB
OCO3HAHHOCTM U KOHTPOSA Ha BCEX YPOBHSAX MOPOXAEHUA AMCKYpca: KOr-
HUTUBHOM, JIMHIBUCTUYECKOM, NapasMHrBUCTUHECKOM, NCUXONOrMHECKOM.

KnioyeBble cnosa: npeseHTaums, KOMMyHUKaLms, 6ernocTb, KOHKYpeH-
TOCMOCOBHOCTb, MparmMaTuka, CoobLLeHe, NepeBoa, BepbasbHbIi, HEBEP-
6asbHbIi.

BBepeHune

B coBpeMeHHOM coliuyMme BiaaeHue uHopManuei
SIBJISIETCSI OMHUM M3 (paKTOPOB KOHKYPEHTHOTO IMPEeUuMy-
mectBa. C 1pyroii CTOpOHBI, yMEHUE U CIIOCOOHOCTH
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Abstract

The article discusses the importance of mastering presentation skills by
students as one of the forms of communication. The authors highlight the
fact that the need to possess these skills to achieve a competitive advan-
tage of a professional worker of the new time is of crucial importance. The
authors aimed to analyze a wide range of mistakes made by students in
public speeches of various types and suggest ways to overcome them. The
communicative-pragmatic factor was chosen as the basic evaluation crite-
rion. Special attention is paid to translation. When studying the problem, the
authors were guided by their own experience of working with students in
getting them prepared to various types of scientific conferences and com-
petitions. A conclusion is made on importance of developing in students of
self-awareness, which will provide conscious approach and control at all
levels of discourse generation: cognitive, linguistic, paralinguistic and psy-
chological.

Keywords: presentation, communication, fluency, competitiveness, prag-
matics, message, translation, verbal, non-verbal.

NEeUThCs MHGOpMaIeil MOXeT 00eCIeYUTh COTUIHYIO
0asy A1 COTPYIHUYECTBA.

B KoHTeKcTe HacTosIIero BpeMeH!, KOraa KOHKY-
PEHILIMS U KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh MOTYT MPUBECTU K



KOMMyHVIKaTVIBVICTMKa n oépasoBaHme

Pa3BUTUIO TPOTUBOCTOSIHUSI, OCOOEHHO HEOOXOAUMO
HWCKaTh U PacCIIUpSITh MyTU IJIsT coTpyaHuvecTBa. Cie-
JIOBaTeJbHO, YMEHUE aJIeKBATHO IMPEACTaBUTh MHGMOP-
Mallrio, CIeJIaTh ee MOHSITHOM 1 MOJIe3HOH, OyAeT cro-
COOCTBOBATh PA3BUTHIO KOMMYHMKAITUH, B3aUMOIEHCTBUIO
M B3aMMOIIOHMMAaHUIO MEXIY IapTHepaMu, a Takxke
paciIMpeHuIo KOHTAKTOB.

HMMeHHO MMo3TOMY pa3BUTHUE MPE3EHTAIIMOHHBIX Ha-
BBIKOB Y CTYJIEHTOB Y€ JTaBHO 3aHUMAaeT 3HAYUTETbHOE
MECTO IpU 00YYeHUU WHOCTPpAaHHBIM si3bikaM. M 31O
IMOHSATHO, Beb 3TU HABBIKW TPEOYIOTCS yXXe C TIEPBBIX
MMHYT 3HAKOMCTBA C ITOTEHIIMATbHBIM paboTomaTeieM —
BO BpeMsi cobecenoBaHus, HaIlpMMep, KOrjaa COMcKaTes b
WY KaHAUIAT OJKeH OBICTPO M yOeTUTEIbHO MpeacTa-
BUTb ce0s1 KaK HauboJiee MOoAXOAsIIYI0 KaHAUAATypy Ha
OTKPBIBAIONIYIOCS MMO3UIMI0. B manbHelileM ObIBIIEMY
CTYICHTY Y HACTOSIIIeMY paOOTHUKY IPEICTOUT ellle He
pa3 BOCIIOJb30BaThCS MOJYYEeHHBIMU HaBbIKaMU, 10-
CKOJIbKY TBOpYeCKasl NesITeIbHOCTD IO PYKOBOJICTBY
MPOeKTaMU, CTPATETUIECKOMY Pa3BUTHIO KOMITAHUY WJIN
oTpaciii TpedyeT yMeHMsI 000CHOBATh CBOIO MMO3UIIHUIO,
3aMHTEPECOBATh BO3MOXHBIX CTOPOHHUKOB W HAWTH
MaTepHraJbHYI0 U MOPAJbHYIO IMOMIEPXKKY MJIsI CBOUX
WUJIEN.

Takum obpa3om, 1eJb JaHHOU pabOThl — BBISIBUTH
M TIpoaHaJIM3upoBaTh Hanboyiee pacrpocTpaHeHHbIe
ONIMOKM, JOMyCKaeMble CTyIeHTaMH B IOKJIalax U Mpe-
3eHTAlMsX, KOTOPbIe HETaTUBHO BJIUSIOT Ha BOCIIPUSITHE
nHopMaILMK, U aKIIEHTUPOBAaTh BHUMaHME MpeToaa-
BaTeJisl Ha CIloco0ax uX MpeooJieHus.

0630p nuTepaTypbli

IIpe3eHTallMOHHBIE HABBIKU SIBASIOTCS 3HAUYUMbBIMU
JJ1s1 (hopMUpoOBaHUs NTPoGeCCUOHATbHBIX KOMITETEHLIM I
o0ydyaeMbIX, YTO OTMeYaeTcsl B paboTax MHOTUX MCCIIe-
nosareneii [2; 5—7; 13 u op.].

IIpe3eHTallMOHHBIE HABBIKM MOXKHO CUMTATh OJHOM
13 (GopM KOMMYHUKALIMU, IMTOCKOJIbKY OBJIaicHUEe UMU
ToJpa3yMeBaeT «Iepeaady U BOCIPUSITHE MH(GOPMALINH,
3HAYEHU I U YYBCTB MOCPEACTBOM OOMeHa BepOaTbHbIMU
U HeBepOalbHBIMU cO00IIeHUsIMU» [14, c. 21]. BepOaiib-
HBII aCMeKT OCYIIECTBJISETCS MOCPEACTBOM MCITOJIb30-
BaHUS SI3bIKOBBIX CPEICTB M PeUYeBOM AesTEeIbHOCTH.
Hesep0banb-Hblii IpencTaBisieT co00it SI3bIK Tea, 3pU-
TeJbHBI KOHTAKT, SI3bIK XE€CTOB, MOJIEJIM MOBEACHHUS U
SIBJISIETCSI HE MEeHEee Ba>KHbIM, ITOCKOJIbKY Mpe3eHTalus
COJICPXKUT TaK>Ke W DJIEMEHT TPeACTaBIeHUsT — performance.

TIpe3eHTanust B MEXKYJIBTYPHOU Cpejie CO3IaeT 0CO-
Oy1o (popMy MEXKYABTYPHON KOMMYHUKALUU U TIpeJI-
CTaBJISIET COOOM UMEHHO MPaKTUUYECKYIO U ITparMaTuye-
CKYIO pean3aiuio KOMMYHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEI.
boiee Toro, npu npeacraBjieHUU MHGOPMALIUU B MEX-
KYJbTYPHOI cpelle BO3HMKAET U IMpobiiemMa nepeBoa,
MOCKOJIbKY APYTroil sI3bIK MpeacTaBisieT cO00i MHYIO

peanbHOCTH [8, ¢. 20], 1 HaM MpUAETCS BbIOMPATh CTpa-
TeTUM TIepeBOlla B COOTBETCTBUU C PEATUSIMU JaHHOU
KYJBTYDBHI.

TakuMm oGpa3oM, TIpU pa3BUTUHU TTPE3EHTAIITMOHHBIX
HaBBIKOB B MEXKYJIBTYPHOI cpefie Mbl OyJeM pPyKOBOJI-
CTBOBAThCSI KOMOMHAIIMEl paBHOIIPAaBHBIX (DaKTOPOB, a
MMEHHO, SI3bIKOBBIX, IParMaTUYeCKUX 1 TICUXO0JIOTYe-
CKMX, U UMEHHO 3Ta CUHEPTHs TTO3BOJIUT CTYICHTY Ha-
YYUTHCS BHICTPAMBATh OTHOIIEHUS U PEaM30BbIBAThH
CBOM KOMMYHUKAIIMOHHBIEC 3aa4M.

OnHako Mpexae YeM Mbl obpaTumcs K 0oJjiee Mmoj-
POOGHOMY PaCCMOTPEHUIO 3TUX (haKTOPOB U UX BIMSTHUS
Ha pe3yJIbTaT MPe3eHTAIllMOHHBIM 1esITeIbHOCTH, XOTEJI0Ch
OBl OCTAHOBUTHCSI HAa TIPUUMHAX CTOJIb MPUCTATBLHOTO
BHUMAaHMS aBTOPOB K NTaHHON (popMe KOMMYHUKAIIUH.

MeTtopabi n MaTepuanbl

Martepuanom I JaHHOU pabOThl MOCTYKUIU TIpe-
3EHTAIlMM CTYIEHTOB, KaK ylayHble, TaK U HeyTadHbIe,
a UMEHHO, 3TaIlbl pabOTHl CTYyIEHTa HaJ MOJydeHUEeM
KOHEUHOro npoaykra (Mmpe3eHTaluu, 10K1aaa).

DTanbl BKIOYaIU (KOJUYECTBO MPOMEXKYTOUHBIX
9TAIlOB MOIJIO BapbUPOBATHCS OT MUHUMYM 3 10 7) —
MePBUYHBIN TEKCT, T0pabOTKY, KOTOpast MOIJIa BKJIIOYATh
CTPYKTYPUPOBAHME TEKCTa B COOTBETCTBUM C TEMATUKOIA,
OINTUMU3ALIMIO SI3BIKOBOTO MaTepuaja. Takxke moapas-
yMeBaJlach paboTa ¢ HalJISTHBIMU MaTeprajaMu U CO-
OTBETCTBYIOIIAsI ONITUMU3ALIMS SI3IKOBOTO MaTepuaJa.
Hanee ocylecTBiasijachk padoTa Haja MepeBoaoM. DTOT
3TaI MOT ITPOXOJIUTD U TapaJlIeIbHO, B 3aBUCUMOCTH OT
CTEMEeHU TOATOTOBJIIEHHOCTH CTYIEHTA.

Bcero 6b110 npoaHanu3upoBaHo 30 mpe3eHTalMiA,
MaTepua cooupascs B TeueHue 3 JeT paboThl. YPOBEHb
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa y CTYIEHTOB, YYaCTBYIOIIUX B
0TOOpPE, MOT OBITH OAMHAKOBBIM UJIU Pa3HBIM (BHICOKUM
WJIX HU3KWM), YTO aBajio aBTOpaM BO3MOXKHOCTb IT1O-
CMOTpPETDh, BO-TIEPBbIX, IMHAMUKY Pa3BUTUs HaBHIKA,
a BO-BTOPBIX, TOATBEPANUTH (PAKT COBEPIICHUS] OMHUX U
TeX XKe IparMaTU4eCcKuX, SI3bIKOBBIX, TICUXOJIOTUIECKUX,
CTWJIMCTUYECKUX OIITMOOK y CTYACHTOB C Pa3HBIM YPOB-
HEM BJIQJICHUSI SI3BIKOM.

Meponpusitusi, B KOTOPbIX TPUHUMAJIM yIacTUE CTY-
JNEHTBI, BKJIIOYaJId BHYTPUBY30BCKUE, PErMOHAIbHbIE,
BCEPOCCUMCKME U MEXIYHAPOIHBIE KOHKYDPCHI IPE3eH-
Tauuii U KoHbepeHuu B pamkax HUPC.

MeTonbl OLIEHKH ObLIA BEIPAOOTaHbBI B COOTBETCTBUM
CO CJIENYIONIUMU KPUTEPUSIMU:

* TOYHOCTb SI3bIKOBBIX HABBIKOB;
e OErJIoCTb peuu U cBOOOJa BIaAEHMUS SI3bIKOM;
* wnH(OpPMAIIMOHHAs HaTPYXEHHOCTh (MU TIeperpy-

JKEHHOCTb KaK HeTaTUBHBIN acTIeKT);

*  KOMMOPTHOCTH BOCIIPUSITHS.

CremyeT OTMETUTH, YTO TOCEIHUE ABAa KPUTEPUS

MNPUHUMAIMCh 32 OCHOBHbIE. TaKMM 00pa3oM, peaan3o-
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BBIBAJICSI KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTUIeCKUA acIiekT, U
YCIENTHOW MOTJIa TaKXKe CUMTAThCsT TIPe3eHTalMs C He-
KOTOPBIMU TPAaMMaTUYECKUMU U (POHETUIECKUMU He-
JI0YETaMM, TOYHO TaK Xe, KaK 1 Oe3yIpeuHbIid Ha TTEPBBIiA
B3TJISI SI3BIKOBOM MaTepuasl MOT 0Ka3aThCsl MOJTHOM
Hey/laueil Ipu HeaJeKBaTHOW XaOTUYHOM Tonave 1 re-
perpy>KeHHOCTH MH(bOpMaIIUEd.

Pe3ynbraTbl, AUCKyCCUA

B HacTos111e€e BpeMst pa3BUTHE TUCTAHIIMOHHBIX TEX-
HOJIOTUI MO3BOJISIET By3aM MPOBOAUTH OOJIbIIIOE KOJIH-
YeCTBO KOHKYPCOB MPE3eHTAllMOHHBIX MTPOEKTOB Ha
MHOCTPAHHBIX I3bIKaX, Ha KOTOPBIX CTYIEHTHI ITPEICTaB-
JISIIOT CBOU pabOThl B (hopMe BUAEONPE3eHTANMH WU
BUJEO0POJMKOB, T.€. KOPOTKO MOTHBAallMOHHOM peydu-
OIMMCAaHMUU MPOeKTa. DTO, O€3YCIOBHO, MOJOXKUTETbHbBII
(hakTOp Kak N1 TPEHUPOBKU SI3bIKOBBIX CITOCOOHOCTEI,
TaK ¥ pa3BUTUSI CAMMX MPE3EHTALIMOHHBIX HaBBIKOB. Obe
(opMbI TOAPa3yMeBalOT PacKpbITUE KaKOW-T100 uaeu
WY OTMMCaHKe MTPOEKTa, OAHAKO B TIEPBOM CJIyyae aKIIeHT
nenaeTcs 60JblIe Ha OMMMCaHUE XapaKTEePUCTUK, CBOMCTB
U MPEeUMYIIECTB MPOEKTa, T.€. I3bIKOBOI (haKTOP MOXKHO
CUUTATh 3[eCh BeAYyIIUM (Mbl B TaHHOM Cjly4ae UMeeM
B BUJY TEKCT U3JI0XKEHUSI, a HE BU3yaJIbHbIE MaTepUasbl
Ha cjaiigax), a BO BTOPOM OCHOBHAas poJib OTBOAUTCS
rnomaye MaTepuasia, TO €CTb SMOLMOHAJIbHO-TIparMaTu-
yeckolt ctopoHe. TakuM oOpa3zoM, B 000MX clydasix
3aJeiicTBOBaHbI Bce TpU (akTopa, OAHAKO BKJIAI UX B
TOM U B IPYTOM Cjydyae pa3jiuyeH.

AHanu3 oKnOOK, KOTOPbIE Melllaau CTyIAeHTY J0-
OUTbHCS XeJJaeMOro pe3yJibTaTa, a UHOIIa MPUBOIAWIN U
K TTIOJTHOMY MPOBaJTy MPe3eHTalMU MTPU 00IIIEM BHICOKOM
YPOBHE BJIaleHUSI UHOCTPAHHBIM S3bIKOM, TOOYIMI
aBTOPOB 0o0Jiee BHUMATEIbHO U3YYUTh U0 TIPe3eHTa-
1IIMY KaK BUJa KOMMYHUKAIIMU U €€ COCTaBJSIONINE
(hakTOpBI — SI3BIKOBOM, MParMaTUYeCKUii U MCUXOJOTU -
YeCKUI acmeKThl, HaXOASIIMeCs B MTOCTOSSHHOM B3au-
MOJIEMICTBUU U B3aUMOCBSI3U.

SA3bIKOBOIi aACHEKT MpPeaCTaBIeH JUHTBUCTUYECKUMU
U 9KCTPAIMHIBUCTUYECKUMU cpencTBamu. Hapsiay co
3HaAaHUEM IpaMMaTUYECKUX MTPABUJI U CTPYKTYP, CTUIH-
CTUYECKHX HOPM U aJeKBaTHOTO CJIOBapHOTO 3amnaca,
HEOOXOAMMO OCO3HAHHOE UCTIOb30BaHNE MPOCOANYECKUX
XapaKTepUCTUK, UHTOHAIIUU, JIOTUYECKOTO YAapeHUs
JUJIS1 BBIIEJCHWS 3HAYUMOI MH(hOPMalluu 1 BBIOOD Mpa-
BWJIBHOTO TEMIIa peuu. 3HaHWE JIMHTBUCTUYECKUX CPEICTB
00ecTneunBaeT, C OAHOI CTOPOHBI, JIOKAJIbHYIO CBSI3HOCTD
MPEUIOXKEHUNA B EAUHBIA TEKCT, a C IPYTrO CTOPOHBI,
ONTUMMU3AIMIO I3BIKOBOTO MaTepuasa, GoKycCUupys pedb
Ha OCHOBHOM 11eJ11. DTO MOMOTraeT u30exKaTb TPOMO3IKUX,
TPYIHBIX AJISI BOCIIPUSITUSI KOHCTPYKUMHA, JTMHHBIX 00b-
SICHEHMI, eJIaeT peuyb eMKOil U MUH(POPMATUBHONI. DTO
K€ KacaeTcsl TEKCTOBOTO MaTepuajia Ha claiinax, KoTo-
PBIi TOJKEH B KPaTKOM Te3MCHOU (hopMe OTpaKaTh Uaeu

52

HWP. CoBpemeHHas koMmMmyHukatusmcTtuka (Ne 6, 2022). 84:50-58

noxyaguuka. CoOTBETCTBEHHO JOJIKEH MOa0UpaThes U
SI3LIKOBOI MaTepuall, a UMEHHO, CMAHOHUMBI, CPEACTBa,
oboO1arue, ycuauBaloliue, BeaeasSone, odecre-
YuBalOIIUe CBI3b MEXAY 2JeMeHTaMU TeKcTa. Takum
o0pa3oM, yMeHUe MPaBUIBHO UCMOJb30BaTh MPOCOIU-
YeCcKHre XapaKTepUCTUKU 00ECIIeYuT U MpaBUJIbHYIO pac-
CTAaHOBKY aKILIEHTOB B COOTBETCTBUU C peain3yeMoii
nparMaTU4ecKou 3agaveit.

3ajmayva aTa YCI0XKHSIETCS B KOHTEKCTE MEXKYJIBTYP-
HOTO OOLLIEHUSI 1 HEOOXOAUMOCTU U3JIOKEHUST MaTepraia
Ha MHOCTpPaAHHOM $I3bIK€, a MOCKOJbKY MOJaBJsIOlIee
0OJILIIMHCTBO CTYAEHTOB MEPEBOAUT CBOU TEKCTHI Ha
MHOCTPAHHBIN SI3bIK C POAHOTO, HO HE CO3JaeT UX YXKe
Ha MHOCTPAHHOM $I13bIK€, TO BOZHUKAIOT TPYAHOCTHU TIe-
peBoja, raBHOM U3 KOTOPbIX, HA HAlll B3TJISIA, SIBJSET-
cs1 coboeHre OajtlaHca MeXTY MOJTHOTON M3JI0XKEHUST —
nepeaavyeil MbICIM — U MEPErpyKeHHOCThIO TEKCTa
JIEKCUYECKUM U TpaMMaTUYECKUM MaTepualioM.

COOTBETCTBEHHO, MO/ MParMaTH4YecKUM acrnekToM
MbI OyieM MOHMMAaTh OPUEHTALIUIO HA CAyLIATess, Mo-
CKOJIbKY YCIIEX Mpe3eHTaluu OyIeT 3aBUCeTh OT Mpa-
BWJIBHOTO BOCIIPUSITUS MH(MOPMAIIH, ¥ 3TO ITPaBUIIBHOE
BOCHPUSITUE OOJKEH 00ecneuynTh caM JOKJIaauuK, Mo-
CKOJBKY B TaHHOM BUJe KOMMYHUKAIIMU Y HETO HET
BO3MOXHOCTHU MOJYYUTh OOPATHYIO CBSI3b HEMOCPE.I-
CTBEHHO BO BpeMsl BBICTYIJIeHUSI. A B cilyyae IMCTaH-
LIMOHHOTO (popMaTa — Jaxe U MOCJe BBICTYIJIEHUS.
OOpaTHYIO CBSI3b CTYAEHT IOJIy4aeT yKe B BUE IMOJO-
JKUTEJbHOW UM OTpULIATeIbHON peakluu Ha MPOEKT
(B mocaeaHeM ciaydyae — IMPOCTO B BUAE OTCYTCTBUS
Takoit peakiuu). To ecTb HEOOXOAUMO MPOAYMaTh 3a-
paHee, B KaKOM BUJe MaTepMall «I10HaeT» A0 LeJeBOro
MOTpeOUTENIsI, HAIpUMeEpP, OTIeJIa MO CTpaTeTMYecKoMy
YIIPaBJICHUIO CTYAEHYECKMMU MIPOEKTAMU YHUBEPCUTETA.

IIparMmaTuyeckuii acnekT peaausyeTcss U BbIOOpOM
CTPYKTYpHI Mpe3eHTauuu. Bo-nepBbIX, onpeaeseTcs
TeMa M, YTO OYeHb BaXHO, TPAHUIILI TEMBI, UTO B JaJib-
HeMIIeM He MO3BOJIUT CTYAEHTY OTKJIOHSIThCSI OT OCHOB-
HOM uJier, C OAHOI CTOPOHBI, U MPECEKAET pacIipocTpa-
HeHUe OeccoaepxkaTeabHbIX cyxaeHuil [10, c. 13] u
MMOBTOPEHMIA, C IPYroif CTOPOHBI, YeM OYEeHb I'pellaT
JIOKJIaJibl HA UHOCTPAHHOM $I3bIKe, KOTJa CTYIEHT CTpe-
MUTCSI IPOAEMOHCTPUPOBATh KPaCHUBYIO peub, 3a0bIBasl,
3a4eM OH 3To AenaeT. DopMyIMpoBKa TEMBI M €€ TpaHUI]
cocTaBJIsIeT MEPBYIO BBOAHYIO YacTh Mpe3eHTALIUMU.
Bo-BTOpHIX, OpraHu3aius BU3yaJdbHBIX MaTepUAaJIOB Ha
cllaiigax J0JIXKHA OTpakaTh KJII0UeBble MOMEHTHI JaHHO-
ro pasaesa, a TEKCTOBbIN MaTepuall 10KeH MOAKPEIUISITh
OCHOBHBbIE€ UJEU, U BeCb TEKCT Mpe3eHTalUU JT0JIKEH
COOTBETCTBOBATbh KOHEUHON LU U €10 O0bEeANHSTHCS,
T.e. 00J1aJaTh I100AJbHOM CBSI3HOCTBIO.

IIpuBenem npumMep TOro, Kak onpeaesitoTcst TpaHU-
IIbI TEMBI IOBOJIBHO YCTICIITHOM MPe3eHTALIMU CTYACHTKH
2-ro Kypca (pakyabTeTa Typu3Ma U roCTepUUMCTBa
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CII6I'DY. CryneHTKa BbhIOpaa ijisi CBOETO BBICTYTIICHUSI

Temy «Poyib 3HaHUST AaHTJIMICKOTO SI3bIKA JJ1sT TIpodec-

CUOHAJIBHON JIeSITeTbHOCTU Ha TIPEATIPUSITUSIX UHIYCTPUM

rocterpuuMctBa» (English Language for professionals in

hospitality). Tema, 6e3ycIOBHO, OY€Hb IINPOKAsT, TIPEIO-

CTaBJISIIONIAST MACCy «OMAaCHOCTE» — MOTepH KOHIIEH-

Tpaluu, pa3BUTUSI TOOOYHBIX HampasieHuil. [Toaromy

B CAMOM HauaJie BBICTYIUJIEHUS CTYJICHTKA OTpaHUYNIIa

nH(OPMAIINIO B COOTBETCTBUU CO CJIEIYIONINM TUIAHOM:

1) BaXXHOCTb MHOCTPAHHOTO (aHTJIMICKOTO) SI3bIKA JUIST
paboTHUKA WHIYCTPUU FOCTETIPUNMCTBA;

2) craTuCcTHMKa 1Mo MUpPY U B Poccum — CKOJIbKO U Kakoit
TepcoHasn B UHAYCTPUU TOCTeNnpuuMcTBa B Poccun
HEIOCTaTOYHO 3HAIOT aHTJIMACKUN S3bIK, U KaK 3TO
BJIMSIET HA Pe3yJIbTaT U UMUK,

3) TPUYMHBI TOTO, YTO PAOOTHUKU HE 3HAIOT UJIU TIIO-
XO 3HAIOT, UJIA € BOBCE HE XOTAT YUUTH SI3bIK, Ha-
mpuMep, U3ydeHue sSI3bIKa MOXKET paccMaTpUBAThCS
Kak JIOTIOJIHUTEIbHASI Harpy3Ka UJIn Ke 3TO SIBJISIeT-
Cs HEIOCTAaTKOM KOPTIOPAaTUBHOM KYJIbTyphl KOMTIa-
HWU, T.e. pA0OTHUKN — U PSITIOBBIE, U MEHEKEePhl —
HE YYBCTBYIOT C€0$T TTOJTHOIMPABHBIMU YIeHAMU KO-
MaH/bl, pab0OTAIOT UCKITIOUMUTEIBHO 32 3apIuiary,
W HUKTO He OepeT Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a pa-
6oty nipenrpusiTusi. CoOTBETCTBEHHO, OYePUMNBACTCS
KPYT KJIIOUEBBIX CJIOB, TaKUX KakK Affinity and Loyalty;
Reluctance and Indifference; a Takxxe Lingua franca,

4) Bnusinue c(POpMUPOBAHHON KOPTIOPATUBHON KYJb-
Typbl HAa MOTUBUPOBAHHOCTH MEepPCOHANAa U3y4aTh
WHOCTPAHHBIN SI3bIK.

XoTenoch Obl TakKe KOCHYTHCS M HeMaJlOBaXKHOM
posu micuxosioruu |3, c. 293—296]. Jlrob6oe nmybauyHoe
BBICTYILJIEHE — a TMpe3eHTalus, B Kakoil (popme oHa
OBl HU ObLIA, SIBJIIETCST MTyOJTUYHBIM BBICTYIUIEHUEM —
MpeAToJiaraeT CTPECCOBYIO CUTYaIINIO, COOTBETCTBEHHO,
TICUXOJIOTUYECKUN aCMEKT UTPAET OTPOMHYIO POJIb B
ycrexe, T.€. B IPaBUJIBHOM BOCIIPUSITUM MHGMOPMAILIUU
caymareneM. [Tcuxonorndeckoe cOCTOSTHUAE TOKIIATUN-
Ka, 0e3 COMHEeHUsI, Oy/IeT OKa3bIBaTh BIUSIHUE U HA CKO-
POCTb PeuM U ee WIeHOPA3AeTbHOCTh, 1 Ha TPOMKOCTb,
U Ha TIPAaBWIbHBIN (T.€. TPOAyMaHHbII) THTOHAIIMOHHBII
KOHTYP, BBIPOXXEHHOCTb JIOTUUECKUX ynapeHuil. CI0KHOCTb
TICUXOJIOTMYECKOTO aCTIeKTa 3aKJII0YAETCsI B TOM, YTO OH
HauMHAaEeT JIeiCTBOBaTh HAa Oecco3HaTeIbHOM ypoBHE. To
€CTb JIaXe €CJIU CTYIEHTY KaXeTCs, UTO Y HETO HET BOJI-
HEHUST UK CTpaxa CIEeHbl, TEM HE MEHEe pe3yybTaT
MOJIy4aeTcsl BOBCE He TaKUM, Kakoil oxunancs. Peub
OKa3bIBAETCS JIMOO MOHOTOHHON ¥ JIMIIIEHHON aKIIEHTOB,
JIM60 CAUIIKOM OBICTPOH, TMOO MPUCYTCTBYET U TO U
npyroe. Takoke ICUXOJIOTUYECKHUI aCTIEKT CITOCOOCTBYET
YBEJIMUEHUIO MPOIEHTA OIINO0K, KaK (POHETUUECKUX,
TaK U TpaMMaTUIeCKUX.

AHann3 omunbOK CTYIAEHTOB MMOKa3aj, YTo, KpoMme
BBIIIETIEPEYNCIIEHHBIX 00bEKTUBHBIX (haKTOPOB, paboTa

HaJ KOTOPbIMU BEAETCS MPU MOATOTOBKE Mpe3eHTaLlUuU,
T.€. TEKCTa, CJIAIOB U peyu, CYILIECTBYIOT €llle U CyOb-
eKTUBHBIE (DAKTOPbI, a UMEHHO TO, KaK caM CTYAeHT
MOHMMAET U MPeACTaBIsIeT cede CBOe BhICTyILIeHUE [4,
c. 47—51]. U 3nechb, Kak BBISICHUJIOCH, HAC MOACTepera-
0T ONpeAeIeHHOIO CBOMCTBA «MOABOJHbIC KAMHU».

ITapagokc B TOM, UTO TIPU OCYLLIECTBJIEHUU TIPE3EH-
TallMM Ha UHOCTPAHHOM $I3bIK€ HAlllUM «Bparom» cTa-
HOBUTCSI UMEHHO TO, UTO Ha OOBIUHBIX 3aHATUSIX MO
MHOCTPaAHHOMY SI3BIKY SIBJISIETCSI OHOM 13 3a/1a4 o0yue-
HUSI pa3roBOPHOI peun, a UMEHHO, OerIoCTb. BbISICHUIOCH,
YTO KeJJaHUE TMTPOJAEMOHCTPUPOBATh ITY OEIIOCTh U BbI-
IJIS11€Th B SI3bIKOBOM ILJIaHE KaK HOCUTEJIb sI3bIKa — TO,
K 4eMy CTpeMsTCs BCe CTYIAEHTHI, 3yJyaloliue sI3bIK, —
OKa3bIBaeT HeTaTUBHOE BIMSIHUE HA KA4eCTBO IMPe3eH-
TalluM U, COOTBETCTBEHHO, HAa BOCIIPUSTUE MHMOpMaALIUU
ayIUTOpUEil 1 OKOHYATEIbHBII ycrex Bpoe Obl TalaHT-
JuBOro npoekrta. [ToroHs 3a 6eryIocTbi0 BKYINE C 3MO-
LIMOHAJbHBIM HaMNpPsSXKEeHUEM MPUBOAUT K MOHOTOH-
HOCTH, OTCYTCTBUIO BbIPA3UTENbHOCTH, YJI€HOPA3AE/b-
HOCTU — U BCE€ 3TO Mbl HabJofaeM y CTYAEHTOB C J0-
CTaTOYHO BLICOKMM YPOBHEM 3HAHMS SI3bIKa.

Bropas cepbe3Has onimbka — kejJaHue «BIMUXHYTb»
KaK MOXHO 0oJibllle TOAPOOHOCTE! 1 AeTael, caenaTh
TEKCT (KakK KaxeTcs1) KaK MOXHO 0oJiee MH(OPMATHUBHBIM,
OIMUCaTh BCEBO3MOXKHbIE MMPUYUHbBI U cAeACTBUS. OgHAKO
3TO MPUBOAUT K MEPErPYKEHHOCTU NH(pOPMaLIMEi, yBe-
JIMYEHUIO TeMIla peuyu, 4YTO, B CBOIO ouepeb, BEAET K
noTepe KOHLIEHTPALMM Ha LeJU COOOIIEeHMST U HEBbIpa-
3UTEJbHOCTU PEUMU.

TpeTbst ominMOKa 3aKJItoyaeTcsl B XKeJIaHUM CTyIeHTa
MpPOAEMOHCTPUPOBATh CBOE€ YMEHUE UMITIPOBU3UPOBATh.
IIpu oO111eM BLICOKOM YpOBHE BJafAeHUS SI3bIKOM U 3HA-
KOMCTBE C MaTepuaJloM CBOEro COOOIIEHUS CTYAEeHTY
KaxeTcsl, YTO 3TO TOBOJbHO-TaKu jJerko. OMHaKoO 31eCh
€ro MoJABOAUT UMEHHO SI3bIKOBOM (haKTOp — HeaocTa-
TOYHO MPOCTO KeJaHUsl BbICKA3aThCsl MO BOIPOCY, He-
00X0IMMO He TPOCTO YMEHUE, a 3aKpeTIeHHbIN HaBbIK
0CO3HAHHO ONITUMU3UPOBATh MaTepuall, UCIIOJb3ys Ha-
paboTaHHbIE SI3bIKOBBIE CPEACTBA — CUHOHUMBI, aHTO-
HUMBI, TPaMMaTUUYECK1e KOHCTPYKLIMU, Jep>Ka MTOCTOSIHHO
B MaMSITHU LeJb cOOOLIeHus U rpaHullbl TeMbl. [Toka
TaKO# HaBbIK He JOBEJEH 10 aBTOMaTU3Ma, LieHa UM-
MPOBU3ALUMU — MHOXKECTBO OOpBIBOUHBIX, OETJI0 MpPO-
TFOBOPEHHBIX (ppa3, XOTs U 00bEAUMHEHHBIX (10 OIpee-
JICHHOW CTeTNeHn) 3ayMaHHOMU 1IeJIbIO.

Kak yxe ynoMuHanaoch, Mpe3eHTalus B MEXKYJb-
TYpPHOU cpeje mpearoaraeT peaau3aluio rnepeBoaye-
CKOro acrnekTa. [lejgo B TOM, YTO CTEeNEHb BIaJACHUSI
MHOCTPaHHBIM SI3bIKOM Y CTYAEHTOB BapbUpYyeTCsl OUEHb
mupoko. OIHAKO CTOUT BCE XKe MPU3HATh, YTO MPOLIEHT
y4aluxcs, KOTOpble MOTYT CTEHEPUPOBAThH CBOE BHICTY-
MJeHWe HEeMOCPeACTBEHHO Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE,
JIOBOJIbHO MaJl. A 3TO 3HAYMT, YTO MOAaBJsIOIIee O0Jb-
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IIUHCTBO CTYIEHTOB OYAET CO3aBaTh TEKCT CBOETO BbI-
CTYIUIEHUSI CHa4ajla Ha pOJTHOM, B HallIeM CJTy4ae PyCCKOM,
SI3bIKE, Y JIMLIb 3aTEM MEPEBOAUTDH €0 Ha MHOCTPAHHBII.

CrenyeT OTMETUTh, YTO B 000OUX Ciydyasix Haauyue
rpaMMaTUYeCKUX, JEKCUUECKUX U CTUJIMCTUYECKUX OLLIM-
00K Hen30exxHo. OmHaKOo MPU OCYLIECTBICHUU MTePeBO-
Jla Ha UHOCTPaHHBIN SI3bIK TEKCT TePSIeT XKUBOCTD, SI3bIK
CTAaHOBUTCS OoJjiee OpMalbHBIM U TSXKEJIOBECHBIM,
MeHee TMOKMM, 0oJiee MHOTOCJIOBHBIM (3TO KakK pa3
KacaeTcsl MUMEHHO TMepeBojia ¢ PyCCKOTo Ha aHTJIMICKUIA)
U, CJIeIOBATEIbHO, MEHEE MHTEPECHBIM U MeHee C(POKYy-
CUPOBAHHBIM Ha KOHKpeTHOI nHdopmanuu. [Tpodaema
COCTOUT B TOM, YTO Pa3HbI€ SI3bIKU UCITOIb3YIOT Pa3HbIi
Habop SA3BIKOBBIX CPENCTB, MO-Pa3HOMY IPYyNMIUPYIOT
CMBICJIbI U KOHKPETU3UPYIOT nH(popMauuio. Hampumep,
JUJISL PyCCKOTO TEKCTa XapaKTePHBI IJIMHHBIE MPEAIOXe-
HUSI CO MHOXECTBOM IMPUIATOYHBIX, 3a4aCTYIO BIOXEH-
HBIX OTHO B Ipyroe, MOBTOPEHUSI CIOB, CIOBOCOYETAHUM,
HCITOJIb30BaHUE Pa3HbIX BbIPAXKEHUI IS TTepenadyu ofl-
HOTO Y TOTO Xe CMbIc/a. AHIVIMACKUIA SI3bIK, HA000POT,
TpeOyeT HeOObIINX MPEITOXEHUIN, OTCYTCTBUS MTOBTO-
pPEHUI1, TPYNIUPOBKY CMBICIOB JTUOO B KOHCTPYKLIUHU,
JINOO B UMEHHBIE TPYIIHI.

CTyneHT, KOTOPhIi rpaMMaTUYeCKU MPaBUJIbHO TIe-
PEBOIUT CBOI TEKCT C PYCCKOTO sI3bIKa Ha aHTJIMICKUIA,
CTPEMUTCS YUYECTh BCE HIOAHCHI CBOETO BbICKA3bIBAaHUS
C TOYKU 3PEHUS CBOErOo POJAHOTO SI3bIKa U TEM CaMbIM
PUCKYeT co3aTh «0OyKBaJbHbIN MepeBoI», T.e. a0COJIOT-
HO «HEYIOOOBaPUMBbIii» — TPOMO3IKUIA, TPYIHOBOCIIPH -
HuUMaromuiicg Tekct. [1pu 3ToM OH He 0CO3HAEeT 3TOTO,
MOCKOJIbKY PYKOBOJCTBYETCS UCKJIIOUUTEIBHO rpaMMa-
TUUYECKMMU MpaBUIaMU U JaHHBIMU cioBaps. U ecian
3TO MPOCTOU ABYS3bIYHBIN, a HE TOJIKOBBII CI0Baphb, TO
MOXHO HE€ 3aMETUTh Pa3HUIIbI TIPU MEePEBOJAE CUHOHU-
MUWYHBIX T1ap, HalIpuMep, TUIa receive u accept.

Wrak, 1181 ycrielHoi npe3eHTaluy Ha MHOCTPaHHOM
SI3bIKE CTYIEHTY HEOOXOAMMO CO3/1aTh CBOM COOCTBEHHBI
TEKCT CHayaja Ha PYCCKOM SI3bIKE€, yUeCTh YPOBEHb U
MOATOTOBKY ayIUTOPUHU K MOJTHOLEHHOMY BOCIIPUSITUIO
npeajgaraeMoil uHdopmauuu. g 3Toro eMy HyKHO
OCYIIIECTBUTH B MEPBYIO ouepeb BHYTPUSI3BIKOBOM Ie-
peBoa no kinaccudukauum Pomana SIko6coHa [12, c.
16]: B34Th 32 OCHOBY BeCh MPOYMTAHHBINA MaTepuall,
nepedopMyIMpoBaTh €ro U CO31aTh OPUTMHATBHBINA TEKCT
JUUIS TOCTIEAYIONIETr0 MEXbSI3bIKOBOIO WJINM COOCTBEHHO
nepeBoAa Ha aHTJIMUCKUM SI3BIK.

COOTBETCTBEHHO, CTYIEHT CAaMOCTOSITEJIbHO paboTa-
€T HaJl MePEeBOJOM-TEPECKa30M, U3JTOXKEHUEM, aJanTa-
LIMe TEKCTa B paMKaxX OJJHOM 1 TO¥ Xe 3HaKOBOI CUCTEMBI,
a TakXe MepeKoaupyeT TEKCT WU TEKCThl U3 OJHOTO
(YHKIIMOHAILHOTO CTUJISI, U3 OAHOTO XaHpa B IPYrou.
DTO U €CTh OCHOBHAsl 0COOEHHOCTh KOMMYHUKATUBHO-
CTU — HaBbIK, YMEHUE, CIIOCOOHOCTh IMepeaBaTh CBOU
MBICJIM, UYBCTBa, SMOLIMU TaK, YTOObI OHU OBLIM Tpa-
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BIJIBHO M ITOJTHOCTBIO TIOHSITHI IPYTMU JTIobMU. braronapst
KOMMYHMKATUBHOCTH JIJIST CTyJeHTa 00JIeT9aTcs Iepexo;]
OT OTHOSI3BIYHOM KOMMYHUMKAIIUU K MEXBbSI3BIKOBOM,
NBYSI3BIYHOM, T.€. MCTOJKOBAHUIO SI3bIKOBBIX 3HAKOB
OJTHOTO sI3bIKa SI3IKOBBIMM 3HAKaMU JIPYTOTo0.

IIpu paboTe ¢ nMpe3eHTaALUSIMUA OCYILIECTBISIETCS U
TpeTuii BUI MepeBoja 1o AKobcoHy — TpaHCMyTalMsl,
W MHTEPCEMMOTUIECKMIA ITepeBO/l, a UMEHHO, TIePEBOT
U3 OTHOW CEMMOTUYECKOM CHUCTeMBI B APYIYIO, OT Hee
OTJIMYHYIO, B HallleM CJIydyae MHTepIpeTalus Hes3bl-
KOBBIX 3HAKOB SI3bIKOBBIMU 1 HaobopoT [11, c. 10]. To
€CTh KapTUHKU, 3HaKU, rpadpuku 1 rpacdruiecKre u3o-
OpakeHUsT TOJDKHBI, C OMHOW CTOPOHBI, IEPEKOIUPO-
BaTbCs B SI3BIKOBBIC 3HAKHU, T.€. TEKCT, KOTOPHIN MPO-
M3HOCUT JOKJIANUMK, a C APYTOil CTOPOHBI, OHU JOJIXK-
HBI YMEJIO WJIJIOCTPUPOBAaTh, KOHKPETU3UPOBATh U
JNOTIOJHATH BepOaTbHYIO0 TEKCTOBYIO MH(pOpMaIUIO,
cokpaliiasi TaKUM 00pa3oM KOJIMUYECTBO BepOaIbHOTO
TEKCTa, YTO OKa3bIBAETCS CYIIIECTBEHHBIM B YCJIOBUSIX
OTPpaHUYEHHOTO BPEMEHHU, OTBOJMMOIO Ha KaXIyio
npeseHTanuio [9, c. 58].

IIpuBeaem HeKOTOpbIe MPUMEpPHI paboThI ¢ Mpeodpa-
30BaHMEM TEKCTa MPE3eHTAIUI Pa3IMIHbIX CTYJICHTOB.

IIpumep Ne 1. PaGoTra Haa TEKCTOM Mpe3eHTAlUU
CTYIIEHTKM (DaKyibTeTa Typr3Ma 1 TOCTEITPUUMCTBA (BHY-
TPUSI3LIKOBOI TTepeBOI):

WcxomHblit BapuaHT: «JJ1s1 CIeUaJnucTOB TYPUCTH -
YeCKOl OTpacjiy M FOCTHHUYHOTO OM3Heca B YACTHOCTHU
Heo0XOIMMBIMHU YCJIOBUSMH YCTIEIITHOM MPOeCCHOHATBHOI
NesITeIbHOCTU SIBJISIETCSI CITOCOOHOCTD MCIOJIb30BaTh
WHOCTPAHHBIH SI3BIK JUISI TOCTVDKEHUST MPodecCHoHaIbHO
3HAYMMBIX LIEJIECH.

M3BecTHO, YTO rOCTHHUYHBII OU3HEC SIBIIsSIETCST Chepoid
YeJIOBEYECKON NesITeIbBHOCTH, B KOTOPOI CaMbIM BazKHBIM
SIBJISIETCSI OOIIEHME, TIO3TOMY MPAKTUYEeCKOe BilaleHue
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM MMeEeT Ype3BblYaiiHo 00JIblIoe
3HaYeHUe B MPO(eCCHOHAIBHOM eSITeIHBHOCTU OYIYIINX
CMEeUATNCTOB FOCTUHUYHOM OTPAC/IN.»

IlepepaboTaHHbI BapruaHT: «BaxkHOCTh 3HAHUST MHO-
CTPAHHOTO $SI3bIKa B TOCTUHUYHOM OM3HEeCe OIpeesiseTCst
TeM, UTO 3Ta cepa YeT0BEUECKOM NesATeTbHOCTH P/ -
nojaraet obueHue. CiaenoBaTebHO, MPaKTUYECKOE
BJIaJICHUE MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM OYIIET MMETh OTPOMHOE
3Ha4YeHUEe B TPOPeCCUOHATILHOM IesSITeIbBHOCTH CIlelna-
JIUCTOB 3TOM OTPaCIv.»

MbI BUAKM, 4TO B ABYX a03allaX MCXOAHOTO BapUaH-
Ta COMEPKUTCS MHOTO OJIMHAKOBBIX IO CMBICITY BbIpa-
JKEHUI, KOTOPBIE CTYIEHTKA TIoCTapaiach, Ha HAIIl B3IJISI,
YCIEITHO ONTUMU3UPOBaTh. Te e MprueMbl OHa TTOCTa-
pajiach MCITOJIb30BaTh B mpumepe No 2.

ITpumep Ne 2. McxonHblii BapuaHT: «Kak MoBbICUTH
MOTHBAIMIO B M3YYEHUM aHTJIMICKOIO SI3bIKa Yy MepCo-
HaJla TOCTUHMIIBI? BaXkKHO Y€TKO BBISIBUTH MOTHBALHIO,
¢ KOTOpOU MpuaeTcs paboTaTh, U yKe Ha €e OCHOBAaHUU
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CTPOUTH O0YUaIOLIYIO CTpaTernio, a TakxKe pa3padaTbiBaTh
BapMaHTbl YCUJIEHUSI MOTUBALIUU COTPYAHUKOB.»

IlepepaboTaHHbIil BapuaHT: «Kak MOBLICUTH 3aMH-
TepecoOBaHHOCTb IepCcoOHaa TOCTUHULIBI B U3YUYEHUU
aHrauiickoro s3bika? Jyist Toro cHauyajga BakHO YE€TKO
BbISIBUTh MOTHBAIMIO, C KOTOPOW MpuaeTcs padoTaTb,
U yXe Ha ee OCHOBAaHWU CTPOUTH OOYYAIOIIYIO CTPATETHIO,
a Takxke pa3pabaTbiBaTh BApUAHThI YCUJIEHUS MOTHUBALIUN
COTPYJIHUKOB.»

Crenyloluii mpuMep KacaeTcs paboThl yKe C Iepe-
pabOTaHHBIM PYCCKMM TEKCTOM W HEMOCPEACTBEHHO
MEXXbSI3bIKOBBIM MEPEBOAOM Ha aHTJIUNCKUN SI3bIK TOM
ke cryneHTku. CHavasna y CTy[JeHTKU TojydyaeTcs: OyK-
BaJIbHBIN MEepeBOJ, KOTOPbII OHA BMOCIEACTBUU YIyU-
1IAET, IPOU3BOSI BHYTPUI3bIKOBOI MEPEBOJ YXKE Ha
AHTJIMACKUN SA3BIK.

IIpumep Ne 3. Pycckuii BapuaHT:

«1. Ceitgac B OOIBIIMHCTBE OTeNeil B Poccuu omHUM
W3 CYLIECTBEHHBIX MOKa3aTeJeil Mpu yCTPOUCTBE Ha
paboTy SIBASIETCS YPOBEHb 3HAHMS AHIVIMMCKOTO S13bIKa,
0o/IHaKO paboroaaresiu, 0COOEHHO B HEOOJIbIINUX OTEJISIX,
HE YIEJISIOT JOJKHOTO BHUMAHUS JaHHOMY KPUTEPUIO.
Kak nmoka3biBaeT npakTuka, mepcoHaa B pOCCUNCKUX
OTeJISIX NeUCTBUTEIbHO HE MOHUMAET BaXXHOCTU ITOTO
kputepus. boiee Toro, oH 1o 0oJbIlIeit YacTU HE CIO-
COOEH MOJb30BaThCsI UMEIOIIUMUCS Y HETO 3HAHUSIMU
AHTJIMCKOTO A3bIKa B €XXEIHEBHOW pYyTUHE.

2. OmHa W3 IPUYWH JAHHOTO SIBIICHUS — 3TO OTCYT-
CTBUE KOPMOPATUBHOMN KYJBTYphl Y OPEANPUSITUIA, T.C.
COTPYIHUKM HE 3HAIOT U HE MOHUMAIOT LIEHHOCTEM KOM-
MaHuU, B KOTOPO OHU pabOTalOT, HEe 3HAIOT CaMy MUC-
CUIO NIPEANPUSITUSI, UTHOPUPYS CUCTEMY KOMMYHUKALIMU,
NIeJIOBOM ATUKET, TpaAULIMU OpTaHU3ALUU, TPYIOBYIO
ATUKY U T.1. COOTBETCTBEHHO, 3HAaHWE UM HEe3HAHUE
MHOCTPAHHOTO $I3bIKa BOCIIPUHUMAETCS KaK UX JTUUHAs
npobJjiemMa, He UMeolIasi OTHOIIEHUST K paboTe B KOM-
naHuu. BakHOCTb 3HaHUS UHOCTPAHHOTO $SI3bIKA B IO-
CTUHUYHOM OU3HEece OmpenesisieTcsl TeM, 4To 3Ta cdhepa
YeJI0BEYECKON NesITeIbHOCTU MpeariojaraeT ooleHue.
CremoBaTeIbHO, IPAKTUYCCKOE BIaIeHNE MHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM MMEET Ype3BblUaifHO 00JIblII0e 3HAaUeHUE B MPO-
(beccroHaNbHON NESATEIPHOCTUA CIEIIUATNCTOB TOCTH-
HUYHOW OTpaciu. 3HaTh aHTJIUHACKUIA XOTs Obl Ha 6a30-
BOM YPOBHE JOJIKHbI BCE COTPYAHUKU TOCTUHULIBI, HO
TeM, KOMY IO JOJTY CJAyXObl MPUXOAUTHCS KOHTAKTU-
pOBaTh C KJIMEHTAMMU, MPUAETCI U3YYaTh €O Ha BbICILIEM
YpOBHE.

3. K yeMy nNpuBOAUT UTHOPUPOBAHNE HEOOXOIUMO-
cTd (hopMHPOBAHHSA KOPIOPATHBHOI KYJBTYPBI OTeJs?
B nepByto ouepenp 310 paboTta «3a 3apriaTty», KoTopas

SIBJISIETCSI OCHOBHBIM JABMXKYIIUM (PAaKTOPOM, a OTBET-
CTBEHHOCTb KaXXI0Tro pabOTHHKA 3a YIOBJIETBOPEHUE
KJIMeHTAa, yIOBOJbCTBUE OT pabOTHI, ITOJYyYeHUE OTbITa
M 3HAHUU B BTy cXeMy yxke He BmuchiBawTcs. Co-
OTBETCTBEHHO, MOXET CTpaaaTh 3(h(heKTUBHOCTh pabo-
Thl KOMITAaHUM.»

IlepBblii BapuaHT MepeBoa — OYKBaJIbHbBIN TTEPEBO/I;

«1. Now in most Russian hotels one of the important
indicators when applying for a job is the level of knowledge
of the English language but employers, especially in small
hotels, do not pay due attention to this criterion. As practice
shows, the staff in Russian hotels really do not understand
the importance of this criterion. Moreover, they are mostly
unable to use their existing knowledge of English language
in their daily routine.

2. One of the reasons for this phenomenon is the lack of
corporate culture among enterprises, that means employees
do not know and do not understand the values of the com-
pany in which they work, do not know the mission of the
enterprise itself, ignoring the communication system, busi-
ness etiquette, organization traditions, work ethics, etc.
Accordingly, knowledge or ignorance of the English language
is perceived as their personal problem that is not related to
work in the company. The importance of knowledge of a
foreign language in the hotel business is determined by the
fact that this area of human activity involves communica-
tion. Therefore, practical proficiency in a foreign language
is extremely important in the professional activities of spe-
cialists in the hotel industry. All hotel employees should
know English at least at the basic level, but those who have
to contact customers on duty will have to study it at the
highest level.

3. What does ignoring the need to shape the hotel’s
corporate culture lead to? First of all, this is a job “for sal-
ary”, which is the main driving factor and the responsibil-
ity of each employee for customer satisfaction, pleasure from
work, gaining experience and knowledge no longer fits into
this scheme. Accordingly, the efficiency of the company may
suffer.»

Kak Mbl BUIMM, B JaHHOM BapuaHTe MPUCYTCTBYIOT
JINIITHYE BBIPaXXEeHWsI, HEHYXXHbIC YTOUHEHUST, JUTMHHBIC
MPENJIOXEHUSI, TPOMO3IKHME KOMOMHAIIMY CJIOB, TTOBTO-
penust. ZKUpHBIM IpUhTOM MBI BBIJEIVIIN TTOBTOPEHUS
U TPOMO3JKUE KOHCTpyKIMu. [lepepaboTka 3TOTO Ba-
puaHTa pUBeia K 3HAYUTEIbHOMY YITPOIIEHUIO TeKCTa
M ero cokpalieHHIo 6e3 moTepu cMmbicia. CIoXHbIE 1T
BOCITPUSITUS NpeAoXeHUs ObIIM pa30oUTHl Ha OoJiee
KOPOTKHUE, CJIOKHbBIE TTPENIOKHbIE KOHCTPYKIIUY 3aMe-
HWJIM Ha UMEHHBIE TPYIINbI, O0Jiee XapaKTepHbIe IS
AHIJIMCKON TpaMMAaTUKU.
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Bropoii BapuaHT nepeBoza, rnepepadboTaHHbINA:

«1. Now in most global hotel chains one of the important
indicators when applying for a job is the level of knowledge
of the English language, however most small Russian hotels,
do not pay due attention to this criterion. As a result, their
staff are practically unable to use their existing knowledge
of the English language in their daily routine.

2. One of the reasons is undeveloped corporate culture.
Employees do not understand the values or the mission of
the company they work in, ignoring the communication
system, business etiquette, traditions, work ethics, etc.
Accordingly, knowledge of the English language is perceived
as their personal problem unrelated to work in the company.
Importance of knowledge of a foreign language in hospital-
ity is determined by the fact that this area of human activ-
ity involves communication. Therefore, foreign language
proficiency is essential for professionals in this sphere, es-
pecially those having to contact customers on duty.

3. What does underestimation of the corporate culture
factor lead to? First of all, «job for salary» is the main driv-
ing factor, and responsibility of each employee for cus-
tomer satisfaction, pleasure from work, gaining experience
and knowledge no longer fits into this scheme. Therefore,
efficiency of the company suffers.»

HHuTepecHo, yTo paboTa 1Mo yaydlIeHUIo TeKCTa MO-
IJ1a UATU B IBYX HampaBieHusx. To ecTb He Bceraa OT
yIy4llIeHHOro (mepepaboTaHHOI0) pycCKOro TEKCTa K
aHrIMiickoMy. JIoBoJIbHO 9acTo paboTa Hal IepeBOIOM
3acTaBjisyla CTYACHTOB 3alyMaThCsl Hal TeM TEKCTOM,
KOTOPBIf OHM CO3JaJIM Ha POITHOM SI3bIKE, M OTKOPPEK-
TUpOBaTh ero. Takum oO6pa3oM, MOXHO CKa3aTbh, YTO
nepeBoaYecKast 1esITeIbHOCTh CIIOCOOCTBYET 00Jiee 0CO3-
HaHHOMY ITOJIXO/IY K TEKCTY KaK 00beKTY KOMMYHUKALII
KakK TaKOBOMY.

OO6paTuMcs K TpUMepy TaKoi paboThl 110 KOPPEKTH-
POBKeE Mpe3eHTaluM CTYIeHTKHU 1-To Kypca dakyJyibreTa
TypusMa u roctenpuumcTa CII6I'DY, nocBgaumeHHOM
BaXKHOCTH U3YYEHMSI THOCTPAHHOTO (aHTJIMICKOTO) SI3bI-
Ka B CTPOUTEIbCTRBE.

1. «MHpycTpust (MuMeeTcsl B BULY CTPOUTEILCTBO)
obecrieunBaeT pa3BUTHE, SKOHOMUYECKUI POCT U HE00-
XOAMMOCTh CTPOUTEILCTBA JOMOB LISl JKU3HU» —> houses
for life (3amenuna Ha residential houses, 9TO TIpUBEIIO K
KOPPEKTUPOBKE B PYCCKOM TEKCTE — «3KHJIBIX JOMOB»)

2. «YpOBEHb MpoIecca BbIMOJHEHNST CTPOUTEIbHBIX
paoor» (the process of performing construction work 3amMe-
HuJa Ha the construction process).

3. «ECTh OTpOMHBII1 IIIAaHC TIOTIACTh HA MHOCTPAaHHYIO
CTaXXVPOBKY, 3HAsl AHNIMICKMIA fA3bIK» (TMepeBesa Kak if
you know English, 4To nnpuBeio K KOPPEKTUPOBKE B pyC-
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CKOM TeKCTe «Y Bac €CTh OrPOMHBIil HIAHC MONACTb Ha
HHOCTPAHHYIO CTAXKMPOBKY, €CJIM Bbl 3HA€TE AHIIMIACKHUIA
A3BIK» ).

4. «J111s1 5TOr0 HEKOTOphle KOMIIAHWU MHOIJA Opra-
HU3YIOT KypPChl AHIVIMACKOrO A3bIKa, HEOOXO0AMMbIE st
KOMMYHHUKAIIHH ¢ 3apy0exkHsiMu naptHepamu» (7o do this,
construction companies organize English language courses
to facilitate communication with foreign partners, 4TO TIpU-
BEJIO K KOPPEKTUPOBKE B PYCCKOM TEKCTE — <«4TOOBI
00.J1er4uTh / YNPOCTHTh KOMMYHUKALUIO / OOLIIEHHUE» ).

5. «Takke MHTEpPECHO, KOTO BhIOEpeT paboTogaTe1b-
CTpOUTEJIb TIpU Habope Ha CBOOOIHYIO BaKaHCHUIO, ye-
JIOBEKa CO 3HAHUEM aHTJIMICKOTO Un 6e3».

IlepBoHaUYanbHO CTyIEHTKA cleiana OyKBaJbHBIN
MepeBo, KOTOPBI BBITJSIACT CAeAyoluM obpa3zom: It
is also interesting who the employer-builder will choose
when recruiting for a vacant vacancy, a person with or
without knowledge of English.

JHanee cTyIeHTKa peluia U3JI0KUTh CMBICT CBOEH
HUIeU HECKOJIbKO no-npyromy: Nowadays employers in
construction tend to increasingly recruit candidates with
sound knowledge of English.

B pycckuii TeKCT OHa TakKe BHeC/Ia COOTBETCTBYIOIITE
n3MeHeHusT: «B HacTosiee Bpemst paboTomaresib-cTpo-
WUTEJb CTPEMUTCS HaHMMAaTh Ha pabOTy KaHIWUIATOB C
COJIMAHOW MOJATOTOBKOW IO aHTJIMACKOMY SI3BIKY».

6. «Bo-mepBbIX, OHU JOJKHBI KOMMYHUIIMPOBATh
MeXKIy coboit». (First, they must communicate between
themselves — victipaBiieHO Ha with each other).

BbiBogbl

ITonoGHas paboTa ¢ TEKCTOM ACCTBUTEIBHO 3aCTaB-
JISIET CTYAEHTOB 00Jiee OCO3HAHHO OTHOCUTBCS K BbIOO-
py JeKCUYEeCKUX U TPaMMaTUYECKHUX CPEJICTB U K CTHU-
JUCTUUYECKOMY O0JIMKY (pa3bl MM MPEITOKEeHUS B
TEKCTax Ha 000X SI3bIKAX, YTO BIOCICICTBUU MPUBOIUT
K 3aKpeIuUIeHUI0 3TOI MPUBBIYKU U O0Jiee BHUMATEb-
HOMY OTHOIIIEHUIO KaK K YCTHOMY, TaK U TMCbMEHHOMY
TEKCTY YK€ Ha HayaJbHOM JTare paboThl.

EcTecTBeHHO, B 3TOM cllyyae OT MperoaaBatess Tpe-
OyeTcst OOJIBIINI KOHTPOJIb ¥ BOBJIEYeHHOCTb. OHAKO
paboTa Toc/IeHEro 3aKTI0YaeTCsI He B TOM, YTOOBI MC-
MPaBJISATh TEKCT, @ B TOM, YTOOBI HATIPABJISITh IEHCTBUS
ctyaeHTa. Harmpumep, MOXHO TTOTIPOCUTH BBIJICIUTH
TOBTOPSTIOLLMECS CJIOBA MW CMBICIIBI, TTPEIOXKUTD OTpe-
JleJIEHHBIE JIEKCUYECKNE CPENCTBA, HAIIPUMED, TIIaroJIbl
WA TpaMMaTUYeCKe KOHCTPYKIIUU JIJIST ONITUMU3AIINT
JAHHOTO oTpe3ka TeKcTa. [1pu MexXbsI3pIKOBOM TIEPEBO-
JIe MOXKHO CKOHIIEHTPUPOBATh CTYIACHTAa Ha TOJIKOBAaHUU
OMOHUMOB.



KOMMyHVIKaTVIBVICTMKa n oépasoBaHme

MbzI paccMoTpesn TpoOieMbl, BOSHUKAIONINE B IO~
rOTOBKE M peajau3alMuu MOJHOLIEHHbIX MPe3eHTaluid,
MpeanoarallluxX BeICTYIJICHUE Tepel OOIMPHON ay-
TATOPHUEH, OMHAKO CICIyeT 3aMETUTD, YTO ITOIABIISIONICE
OOJIBIIMHCTBO PACCMOTPEHHBIX OIIMOOK U Mpodaem
MPUCYTCTBYET 1 B TaK Ha3bIBAa€MbIX MUHU-IIPE3CHTALIM -
SIX — KOMMYHMKATUBHBIX CUTyalIUsIX, KOTJa HACTOSIIIEe-
MY CTYIEHTY U NMTOTEHIIMAIIbHOMY PaOOTHUKY HEOOXOIH -
MO JTOHECTU MH(MOPMAIINIO A0 CAYIIATEIS B KpaTJanIme
CPOKM — B TEYEHUE BCETO JIMIIIb ABYX-TPEX, & UHOIA U
omHOIT MUHYTHI (elevator pitch). TlpakTuka Imokasana,
YTO TaKOW BUJ MoJayu MHGOpMALIMU MPeaCcTaBIsIeT
c000if 0c000 CTPECCOBYIO CUTYaIlMIO, U Y CTYICHTOB
BO3HUMKAIOT BCE T€ XK€ CIOKHOCTU: UJIUILIHAS OErI0CTh
B ylIep0O KauecTBY (peuyb CTAHOBUTCS HEUYJIeHOpa3ae)b-
HOM M CJIOXKHOM JIS1 BOCIPUSTUS), KOTJAa OHU, C OJHOM
CTOPOHBI, CTPEMSITCS KaK MOXHO CKOpee JOHECTU MBICb
no cobecemHuKa (00sICh HE YCIIETh), a C IPYToil COPOHBI,
CTYIEHTHI YBJIEKAIOTCS HEHYXXHOW MMITpOBU3aLIMEH,
YBOJSI MBICJIb B CTOPOHY U TepsIsl TIOTUYECKOe eAMHCTBO
BeICKa3bIBaHUs. COOTBETCTBEHHO, IIeJIb HE TOCTUTHYTA,
MU'y cobeceTHMKa BO3HUKAET pa3ipakeHue U HexXeaaHue
poaonKaTh obmieHue. [loaTroMmy 1 B paboTe Hag MUHU-
npe3eHTalUsIMU CIeAyeT YYUThb CTYAeHTOB I0JIb30BaTh-
Ccs TeMHM Xe TpueMaMu I10 IpeoOpa30BaHUIO TEKCTa,
KOTOPbIE ObLIM PACCMOTPEHBI BhIIIE.

Takum obpazom, aHAIU3UPYS Pe3yabTaThl paOOTHI CO
CTyIeHTaMM, aBTOPHI IIPUXOIAT K BBIBOAY, YTO TJIaBHOM
3aJa4eil COBpEMEHHOM KOMMYHUKATUBUCTUKHU B paMKax
pPa3BUTHUS IIPE3CHTAIIMOHHBIX HaBBIKOB IIPEXKIE BCETO
SIBJISIETCSI BOCOMTAHUE Y CTYJ€HTOB OCO3HAHHOCTH,
a UIMEHHO: KOHTPOJIb MBICJIEM U HAMEPEHUI, KOHTPOJIb
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